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Instrukcja obstugi
Elektroniczno-akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym

Instructiuni de folosire

Masgina electronica de gaurit si ingurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie

WHCTpyKuMA no aKcnnyaTtauumn

ONeKTPOHHbIN aKKYMYIATOPHbIN
WYypynoBepTC perynupoBKoOW
KPYTALLEro MoMeHTa

PbKOBOACTBO 3a 06CnyXBaHe
EnekTpoHHa aKymynaTopHa Apeska ¢

perynupyem BbpTALY MOMEHT
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Uwaga: Przed uruchomieniem prosze
zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi i
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz

stosowac sie do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumanme: MNepen Havanom
3KCMyaTaumum 03HaKoMbTECh 1
cobnioaaiTe MHCTPYKLMM No
3KCMIyaTauum u TeXHUKe
6e3onacHocTu

BHumaHume: Mpean MOHTaX 1 NyckaHe B
eKcnnoaraumAa npovyeTeTe BHAMATENHO

PBKOBOACTBOTO 3a 06Cny>XXBaHe
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1. Opis urzadzenia:

regulacja momentu obrotowego
Wskaznik natadowania akumulatora
przetacznik: bieg lewy- prawy
wigcznik/ wytgcznik

Akumulator

tadowarka

Przycisk blokujacy

NogoRN 2

2. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

3. Wazne wskazowki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (na wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 3-5 godziny.

Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych koricéwek
wkretakow.

Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

™~
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4. Uruchomienie:

tadowanie akumulatora NC
. kadowanie akumulatora wymiennego niklowego
Wyja¢ akumulator wymienny z uchwytu,
naciskajac przy tym przycisk blokujacy.
Sprawdzi¢, czy warto$¢ napigcia sieciowego jest
zgodna z wielkoscig podang na tabliczce
znamionowej. Podtgczy¢ tadowarke do gniazdka
wtykowego.
Wiozy¢ akumulator do tadowarki (rys.3).
Zielona $wiecaca sie dioda sygnalizuje, ze
akumulator jest tadowany. Czas tadowania
pustego akumulatora wynosi 3-5 godzin. W
czasie tadowania moze doj$¢ do ogrzania
akumulatora, jest to normalne zjawisko. Po
zakoriczeniu tadowania nie nastepuje
automatyczne wytaczenie!

o =
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Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to
prosze skontrolowac
¢ czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napigcie
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sieciowe
¢ czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciagu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

¢ tadowarki

¢ akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego (1)
Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w 20-
stopniowa mechaniczna regulacj¢ momentu
obrotowego. Moment obrotowy dla okreslonej
wielko$ci $ruby ustawiany jest przy pierécieniu
ustalajgcym (llustracja 1). Moment obrotowy zalezny
jest od wielu czynnikéw:
4 od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu
¢ od rodzaju i dugoéci uzywanych $rub/ wkretow
¢ od wymagan stawianych potaczeniom
Srubowym.

Osiagniecie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.

Uwaga! PierécieA do regulacji momentu
obrotowego wolno nastavyiaé tylko przy
zatrzymanym elektronarzTdziu.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierscieniu ustalajacym na ostatni stopief
“wiertarka” (llustracja1). Na tym stopniu wytaczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozyciji jest maksymalny moment obrotowy.

Przetacznik kierunku momentu
obrotowego (3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ ja przed
niechcianym wtaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje sie na pozycji
$rodkowej, wtedy zablokowany jest wiacznik/
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wytacznik.
Wiacznik/ wytacznik (4)

Za pomoca wigcznika/ wytacznika mozna sterowac

momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przyciénie sie wiacznik, tym wyzsza bedzie
predkosé obrotowa wkretarki.

Funkcje specjalne

® Przekrecanie akumulatora

Dla trudnodostepnych miejsc akumulator moze

zostac obrécony o 360°.
® Wskaznik natadowania akumulatora

Przy wtozonym akumulatorze, wcisnaé przycisk

obok wyswietlacza LCD, aby odczyta¢ % stan
natadowania akumulatora. Przy catkowicie
natadowanym akumulatorze wskaznik
procentowy jest wyzszy, przy roztadowanym
nizszy.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem
(np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantujg

bezpieczng prace. Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, aby

gtowice pasowaty do érub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.

Dane techniczne:

Napiecie zasilajgce silnika

14,4V =

Predkos$c¢ obrotowa 0-550 min-1

Moment obrotowy

20-stopniowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak
Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 0,8-10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 18V=
Prad tadowania akumulatora 400 mA
Napiecie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 64 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 75 db(A)
Wibracje: awn < 2,5 m/st
Waga 1,64 kg
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Zamawianie cze$ci zamiennych

Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastgpujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdag Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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1. Descrierea aparatelor:

1: Reglarea momentului de rotatie

2: Indicator al capacitatii de incarcare a
acumulatorului

3: Comutarea directiei de rotatie dreapta / stanga

4: Comutator de pornire / oprire

5: Acumulator

6: Aparat de incarcare

7: Tasta de blocare

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:
inainte de punerea in functiune a aparatului de

strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

. Incarcati pachetul de acumulatoare cu aparatul de
incércat livrat odata cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 3-5 ora.

. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de

nsurubare in stare buna si potrivite.

La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea

se vor controla in prealabil de existenta cablurilor

de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

N
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4. Punerea in functiune:

Incarcarea pachetului de acumulatoare
NC

. Pachetul de acumulatoare se scoate din maner,
pentru aceasta se apasa tasta de blocare.

. Verificafi daca tensiunea de retea indicaté pe

tablita cu tipul aparatului corespunde cu tensiunea

de retea de la fata locului. Introduceti aparatul de

incarcat in priza.

impinge;i acumulatorul pe aparatul de incarcat
(fig. 3). Dioda verde semnalizeaza ca

pachetul de acumulatoare se incarca. Timpul de

incarcare este de 3-5 ore pentru acumulatoarele

goale. Pe timpul incarcarii acumulatoarele se pot

incalzi putin, acest lucru este insa normal.

Atentie: la incarcarea totala nu are loc

deconectarea automata!

N

©

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:
e dacd exista tensiune de retea la prizd,
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@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugam sa trimiteti

e incarcatorul de acumulatoare

@ §i pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincércare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de insurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodatd complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie (1)

Masina de insurubat cu acumulator este dotata cu o

reglare mecanica a momentului de rotatie cu 20

trepte. Momentul de rotatie pentru o anumita marime

a surubului se regleaza la inelul de reglare .

Momentul de rotatie depinde de mai multi factori:

o de felul si duritatea materialului de prelucrat,

e de felul si lungimea suruburilor utilizate,

e de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

AtenNie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

Schimbatorul directiei de rotatie (3)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de fngurubat cu acumulator si
puteti s& asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectérii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutati numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afld pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.
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Comutatorul de pornire / oprire (4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
insurubat cu acumulator.

Functie suplimentara speciala
o Rotirea acumulatorului
in cazul pozitiilor de lucru greu accesibile se
poate roti acumulatorul cu 360°.
e Indicator al capacitatii de incarcare a
acumulatorului
Apasati, cand acumulatorul este introdus, pe
tasta de langa display-ul LCD pentru indicatorul
atii de incércare a acumulatorului. Pe
display-ului LCD puteti citi in % capacitatea
existenta de incércare a acumulatorului. in cazul
unui acumulator incarcat complet indicatorul
procentual este mai ridicat, in cazul unui
acumulator descarcat indicatorul procentual este
mai scazut.

Insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 144V =
Turatia 0-550 min™
Momentul de rotatie In 20 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 0,8-10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 18V =
Curent de incarcare acumulator 400 mA
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V - 50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 64 db (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 75 db (A)
Vibratia aw: <2,5m/s?
Greutatea 1,64 kg
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Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date:

o Tipul aparatului

® Numadrul articolului aparatului

® Numérul ident al aparatului

® Numdrul piesei de schimb al piesei necesare

Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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1. OnucaHue ycTpoucTBa:

YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa
MHavkauua ypoBHA 3apana akkymynaTopa
MepekrioyeHne BpalleHNA BNIeBo/BNpaBo
Bobikniovatens

AKKyMynAaTop

3apAaHoe yCcTponCTBO

KHonka chukcaumm

NoahON 2

2. YKa3aHuA Nno TexHuke
6e3onacHocTH

Heobxoaumble ykasaHuaA no TexHnke 6e3onacHocTu
Bbl MOXeTe HallTW B NPUOXeHHoM Gpolutope.

3. lononHuTenbHble YKa3aHuA:
Mepen nepsbIM Nyckom Balueit akkyMynATOPHO

OTBEPTKYM 06A3ATENLHO NPoUUTalTe creaytowme
yKasaHuA:

-

. 3apAauTe aKKyMynATOPHbIA 610K NMpY NOMOLLN
MPUIIOXEHHOTO 3apAJHOrO YCTPONCTBA.
MonHOCTLIO Pa3pAXKEHHbIN akKyMyNATOPHbIN
610K 3apAXaEeTCA B TEYEHUN NPUMEPHO 3-5-T0
vaca.

McnonbayiiTe TONbKO He 3aTynneHHble cBepna n
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOHHBIX
Hacafok.

Mepen Bcemmn paboTamn C UHCTPYMEHTOM
NpoBepbTe CTEHbI U NEPEropokMN Ha CKPbITYIO
NpOKNaAKY 311eKTPONPOBOAKN, NPOBOAKY rasa n
BOAONPOBOAA.

M
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4. MepBbIli Nyck:

3apAapka NC akkymynAaTopHoro 6noka

1. BbIHyTb U3 PYKOATKM aKKyMYNATOPHbIA 610K,
[LNA 3TOr0 HaXaTb KHOMKY (hrKcauum.

2. MpoBepTe COOTBETCTBIE HAHECEHHOTO Ha
TUNOBOW TaBNUYKe HANPAXEHNA NMetoLEMYyCA
HanpsXeHuio B 3neKTpoceTn. BeTasTe wtekep
3apAIHOTO YCTPOWCTBA B ANIEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

3. BcTaBbTe akkyMynATOp B 3apAHOE YCTPOMCTBO
(pucyHok 3). CeeyeHne 3eneHoro ceetoanoaa
CUrHanM3MpyeT O 3apAAKEe aKKyMyNIATOPHOMO
6noka. Bpema 3apAaKN NOMHOCTbLIO
Pa3pAXEHHOTO aKKyMyNATOpa COCTOBNIAET
MakcumanbHo 3-5 yacos. Bo Bpemsa npouecca
3apAAa akKyMyNATOPHBIN 6/10K MOXET HEMHOMO
HarpeThbCA, YTO ABNAETCA BMOSIHE HOPMATIbHLIM
ABneHvem. B npu NOHOM
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aBTOMaTU4eCKOe OTK/II0HEeHUe He
ocyuecTtBnaerca!

B TOM cnyyae, ecniv NpoLIecc 3apAaKM He
NPOWN3BOANTCA, NPOBEPLTE, MOXaNyncTa,
@® UVMeeTCA S B pO3eTKe HanpAXeHue
® VMEeeTCA NI KOHTAKT C KOHTaKTHbIMWU
3nemMeHTaMK 3apAAHOTO YCTPOMCTBA.

Ecnu 1 nocne aToro 3apAaka akkymynaTopa He
npousBoauTCA, Npocum Bac BbicnaTb
® 3apAaHoe YCTPOWCTBO
® 1 aKKyMynATop
B Halll OT/IeN CePBUCHOTO 06CITY>XXNBaHNA
KIMEHTOB.

[inA coxpaHeHWA ANUTEeNbHOro cpoka cnyx6bl
aKKyMynAaTopa peKoOMeHayeTCcA NPon3BOANUTb ero
CBOEBPEMeHHYI0 3apAaKy. OTo cneayeT Aenatb B
TOM cnyyae, ecnu Bbl 06HapyxuTe, YTO MOLLHOCTb
aKKyMYNATOPHOrO LypynosepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTaTb A0 NOMHON paspAaKK
aKKymynAaTopa. 310 MOXeT npueecTu K
NOBPEXAEHUIO aKKyMynATopa nuTaxua!

YctaHoBKa KpyTALwero momeHTa (1)
AKKYMYNATOPHbIA LYpYyrnoBepT NPOU3BOACTBA
nmMeeT 20-TV NOBULIMOHHYIO MEXaHNYECKYIo
YCTaHOBKY KPYTALLEro MOMeHTa. KpyTALLiA MOMEHT
ANA COOTBETCTBYIOLLEro pa3vepa Lypynos
yCTaHaBNMBAETCA C MOMOLLLIO perynAaTopa.
KpyTALLMIA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTVX (HaKTOPOB:
® OT BWja 1 TBepAOCTM

obpabaTbiBaeMoro matepuana
® 0T BUAA U ANVHbI

NpUMEHAEMbIX LLYpYnoB
® 0T TpeboBaHwuit, KOTopble

npeabABNATCA K

coeaHeHuIo.
[locTkeHne KpyTALLEro MOMeHTa
CUrHanM3npyeTCcA XpanALMM BbIBOAOM W3
3auenneHus. BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KONbLO
MOMEHTa BpalleHUA perynuposarb Npu
HEenoABWXHOM COCTOAHMU 060pYyAOBaHUA.

CeepneHue

[lnA cBepneHuA perynATop KpyTALLEro MoMeHTa
YCTaHOBUTE Ha NocneaHo no3nuno rCBepneHwer.
B nosuumm rCeepneHuner npockanb3abiBaiollan

My Ta HaxoauTcA B 6e3aencTsun. MNpu ceepneHum
B pacnopAXeHun umeeTcaA MaKcuManbHbIn
KPYTALLMIA MOMEHT.
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Mepekniouyatensb xoaa (3)

C MOMOLLbIO MOMI3YHKOBOrO NepeksoyaTena,
PacronoXeHHOro Haj BbIK/oYaTenemM MOXHO
YCTaHOBUTH HanpaseHne Xoaa akKyMynATOPHOrO
LypyroBepTa 1 NPefoXpaHunTb LYPYroBepT oT
NPEeAEBPEMEHHOrO BKIIOHEHUA. MOXHO
YCTaHOBUTb NEBbIN UMK NpaBbi XoA. [nA
NpeAOTBPALLEHNA MOBPEXAEHNA NPUBOAA
HanpasneHue XoAa ycTaHaBMBaeTcA
VCKMIOYNTENBHO B BBIKITIOHEHHOM COCTOAHMM. ECrin
BbIK/IOYATENb LYPYNoBepTa HaXoaUTCA B CpeaHeit
MO3MLMK, TO TO 3HAYWT, 4YTO OH 3a6/I0KUPOBaH.

Bbiknoyartens (4)

C nomoLLbto Bbik/loYaTena Bel MoxeTe
6eccTyneHYaTo perynmpoBath Y1Ccio 06opoToB.
Yem 6orblue Bl HaxumaeTe Ha BbiKntoYaTernb, Tem
BbILLE YMCNIO 06OPOTOB aKKyMyJIATOPHOrO
LypynosepTa.

[ononHutenbHaA BO3MOXHOCTb ANA
cneuuanbHbIX cny4yaeB

o [oBopoT akKymynaTopa
Mpun paboTe B TPyAHOAOCTYMHBIX MECTAX MOXHO
NOBEPHYTb aKKyMYNATOP Ha 360co.

® WHavkauma ypoBHA 3apAfa aKKymynaTopa
[inA Toro, 4TOBbI y3HATL HACKOMBLKO 3apAXEH
aKKYMYJIATOP HAXMWTE NPy BCTaB/IEHHOM
aKKYMYNIATOPE KHOMKY PAJOM C AVCTiNeeM Ha
KNAKWX KpucTannax. Ha aTom aucnnee
oTobpaxkaeTcA UMeloLLMIAcA 3apAa
akkymynatopa B %. Mpn NoNHOCTLIO
3apAXEHHOM aKKyMynATope NoKasaHuA B
npoLieHTax Bbille; NPy paspAae akKyMynATopa
nokasaHuA B NPOLIEHTaX HUXe.

BKpyuuBaHue Wwypynos:

PekomeHayeTcA npuMeHeHmre
CaMOLIEHTPUPYIOLUMXCA LYPYroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LSIULIEM), KOTOPbIE rapaHTUPYoT
HaaexHylo paboty. CneauTte, 4To6bI NPUMEHAEMbIE
HAKOHEYHWK U LLYPYN MOAXOAUIM MO hopMe U
pasmepy. YCTaHOBKa KpyTALIEro MOMeHTa
MPON3BOAUTCA KaK OMUCAHO B UHCTPYKLMK,
COrNacHo pasmepy LLypymnos.
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.08.2005 17:16 Uhr

TexHu4yeckue AaHHble

HanpsxeHnna nuTauvAa asuratena 144B=
Yucno o6opoToB 0-550 MuH!
KonunyecTBo no3vumii KpyTALLEro MOMEHTa 20
Nesbiit/Mpasbiii xon na
LLinpuHa nponeTa cBepnmMiILHOrO NaTpoHa

0,8 - 10Mm
3apAaHoe HanpaAXeHne aKkyMynaTopa 18B =
3apAaHbIA TOK akKyMynaTopa 400 mA

HanpsAxeHne ceTeBoro NUTaHWA 3apAfHOrO

ycTpoicTBa 230B ~ 50Ty
VpoBeHb 3ByKOBOrO

[aBneHus 64 06 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN

MOLLUHOCTH 75 06 (A)
Bubpauua aW <2,5 m/c?
Bec 1,64 kr

3akas 3anacHbIx yacTei

Mpwu 3akase 3anacHbix HacTenn Heob6xoAMMO

npuBeCTX cneayowme naHHble:

® Mopaudrkauna yctpoitictea

® Howmep apTtukyna yctponctsa

® /neHTU(MKaLMOHHbIA HOMep YCTPorCTBa

® Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
aetanu

AKTyanbHble LieHbl M MHhOpMaLMA HaXOAATCA Ha
canTe www.isc-gmbh.info
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1. OnucaHune Ha ypeaa:

-

HacTpoiiBaHe Ha BbpTALUMA MOMEHT
MokasaHue 3a 3apAaa Ha akymynartopa
MpeBkntoyBaHe No nnu 06paTHO Ha
YacOBHMKOBATa CTpenka

MpekbcBay 3a BKMIOYBAHE W U3KIIOYBaHE
Batepua

3apAaHo yCTPOCTBO
Brokupauy 6yToH

Noan

2. UHcTpyKuMK 3a 6e3onacHocT
CBOTBETHWUTE MHCTPYKLIMK 32 6€30MacHOCT Le
HamepuTe B npunoxeHara 6poluypa.

3. BaXXHX MHCTpYKUUM:

Mpeau nyckaHe B ekcnnoarauua Ha Bawara
Aapenka Ha 6aTepvw| HernpeMeHHOo npoyeTeTe
CcnepHNTe NHCTPYKUUK:

-

. BapexpaiiTe 6aTepnATa camo C NPUNOXEHOTO
3apAAHO yCTpoiicTBO. EAHa npasHa 6aTepus e
3apefaeHa cnep okono 3-5 Yac.

M3nonagaiite caMo OCTpU CBpeAenu KakTo 1
n3npaBHU U NOAXOAALUN NPUCTaBKWN.

|-|pI/I I'IpOﬁI/IBaHe W 3aBMHTBaHe B BbTPELWHN
BBbHLWHW CTEHW NpoBepeTe 3a CKPUTU
eneKTpu4ecku NpoBoAHNUM, raso- n
BOAONpoBOAU.

P

©@

4. MNyckaHe B eKcnnoarauua:

3apexxaaHe Ha NC-6aTtepuATa

. N3BapeTe 6aTepuATa OT ApbXKaTa, KaTo

HaTuckaTe 6oKupalmA 6yToH.

MpoBepeTe Aann NOCOYEHOTO B TabenkaTa Ha

Mo/ena HanpexeH1e CboTBETCTBA Ha

[eCTBUTENTHOTO HanpexeHue. MbxHeTe

3apAAHOTO YCTPOWCTBO B KOHTAKTA.

.CnoxeTe akymynaTtopa Ha 3apAaHOTO
ycTporcTBo (cpur. 3). 3eneHnAT unavkatop LED
CUrHanMaupa, Ye aKymMynaTopbT ce 3apex/a.
BpewmeTo 3a 3apex/aHe npu NpaseH akymynaTop
e makcumym 3-5 yaca. Mo Bpeme Ha npoueca Ha
3apedx/jaHe akyMyniaTopbT MOXe JIeKo Aa ce
Harpee, HO TOBa € HopmariHo. BHuMaHue: npu
MBJTHO 3apeXxAaHe YCTPOMCTBOTO He ce
W3KNI0YBa aBTOMaTN4HO!

-

P

w

AKO 3apex/JaHeTo Ha akymynaTtopHuA 610K He e
BB3MOXHO, NpOBEpeTe MofA,
® [Janu B KOHTaKTa nma HanpexeHue

10
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® [anu cbliecTsysa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTWUTe Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO

AKO 3apexxaaHeTo Ha akymynaTopa OTHOBO He ce

ocbllecTsABa, MONnM Bu, aa usnpatute B Hawara

cepBu3Ha cnyxoba

® J3apAaHOTO YyCTPONCTBO

® J v aKymynaTopHua 6nok.

3a fa vma akymynatopbT No-Ababr XUBOT, 61
TpAGBAUIO Aa ce NorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexsaHe. ToBa e He06X0AUMO BbB BCUYKM
cnyyau, korato 3abenexwuTe, 4e MOLLIHOCTTa Ha
[perkara Hamanee.

Hukora He paspexxaanTe HaMbHO aKyMynaTopHUA
6nok! Tosa LWe aoseae [0 Heros aedekT!

HacTpoiBaHe Ha BbPTALMUA MOMEHT
(1)

AkymynaTtopHaTa Aapenka Ha nputexasa 20-
CTeneHHO MeXaHU4yHO HaCTpOVIEaHe Ha BbpTAWMA
MOMEHT. BbpTALUMAT MOMEHT 3a AaAeHa ronemuHa
Ha BMHTa Ce HacTpoiiBa OT perynmpaLima NpbCTeH.
BbpTALWMAT MOMEHT 3aBUCK OT HAKONKO hakTopa:
® OT BUAa v TBBPAOCTTA Ha obpaboTBaHuA

martepuan

® 0T BUAA W Ab/XMHATA Ha N3MNON3BaHUTE
BUHTOBE

®  OT U3NCKBaHWATA, NOCTABEHN KbM Pe3GoBOTO
CbevHeHue.

,D,OCTVII'aHeTO Ha BbpPTALWNA MOMEHT Cce
CcuUrHanuauvpa oT U3TPakBaLwoTO U3K/oYBaHe Ha
cbeauHuTena. BHumanue! Perynupawmar
NpbCTEH 3a BLPTALUMA MOMEHT Ce HacTpoiiBa
Camo B M3K/IOYEHO CbCTOAHME.

Mpo6usaHe

3a npobuBaHe nocrtaBeTe HacTponkaTa 3a
BBbPTAWMA MOMEHT Ha nocneaHata ctenexH
respeanor (cur. 1). Ha cteneH npobusaHe
CbeAVHUTENAT C TpecyoTKa He pyHKUMoHupa. Mpu
I'Ip06VIBaHe Ce n3non3Ba MakCUManHUAT BbpTALY
MOMEHT.

I'IpeBKmquaTen 3a nocokara Ha
BbpTeHe (3)

C nNb3rawmA npesknoYBaTen Ha npekbcea4a 3a
BK/OYBAHe 1 U3KNKDYBaHe MOXeTe Aa CMEeHATe
nocokaTa Ha BbpTeHe Ha gpenkara v ga A
OCUrypuTe NpOTUB HeXenaHo BkoysaHe. MoxeTe
Aa nsbupaTe nocoka no n 06paTHoO Ha
yacoBHMKOBaTa cTpenka. 3a aa ce nsberHe
nospexaaHe Ha npeaasaTeslHUA MEeXaHU3bM,
nocokara Ha BbpTeHe MOXe [ia ce NPeBKioyBa
camMo B MOMOXeHWe Ha NoKon. AKO nNabarawma
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npeBKto4YBaTesn ce Hamupa B CpeAHO NOonoXXeHue,
NpeKbCBaYbT 3a BKOYBAHE U U3KMOYBaHE e
610KMpaH.

MpekbcBay 3a BKIOYBaHe U
usknro4BaHe (4)

C T03M KJlo4 MOXeTe fia yrnpasniAsaTe 060poTuTe
6e3cTeneHHo. KonkoTo noseye HaTuckare Koya,
TONKOBaA NO-BUCOKa CTaBa YectoTaTa Ha BbpTeHe
Ha gpenkara.

CneuunanHa gonbnHuTenHa gyHkuma
@ 3aBbpTaHe Ha aKymynaTopa
3a TpyAHO AOCTBMHU PaBOTHM MO3ULMK
aKymynaTopbT MOXe Aa ce 3aBbpTu Ha 360°.
o [oka3saHue 3a 3apAAa Ha aKymynartopa
Mpu nocTaBeH akymynaTop HaTucHeTe ByToHa
[10 AVCTINeA C TEYHU KPUCTanu, 3a Aa ce NoAsu
nokasaHueTo 3a 3apAj Ha akymynatopa. Ha
TEYHOKPUCTANHUA AUCNNEA MOXeTe Aa
oTYeTETE HANMYHUA KanauuTeT Ha
akymynatopa B %. lMpyn no-B1UCOK 3apAA Ha
aKymynaTopa NpoLieHTHOTO MokasaHue e Mo-
BUCOKO, MPU NO-HUCBK 3apA, € NO-HUCKO.

3aBuHTBaHe

Hait-no6pe e fa nanonssaTe BUHTOBE CbC
camoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHe3zao),
KOEeTO rapaHTupa curypHa paborta. O6bpHeTe
BHUMaHWe Ha TOBa, U3MNON3BaHUAT OUT U BUHTBLT Aa
cbBnagat no rosieMuMHa u pasmep. V|3B'prIJeTe
HaCTpOVIKaTa Ha BbpPTALWNA MOMEHT, KakTo e
0onucaHo B pPbKOBOACTBOTO, c1=06pa3Ho ronemmHaTa
Ha BUHTA.

TexHU4YecKu AaHHU

3axpaHBalllo HanpeXeHue aBuraTen: 14,4

YecToTa Ha BbpTEHE: 0-550 min"'
BbpTALY MOMEHT: 20-cTeneHeH
Mocoka no 1 o6paTHO Ha YacoBHMKa: na

LLinpnHa Ha oTBOpa Ha NAaTPOHHMKA: 0,8-10mm
Hanpesxenue Ha 3apex/aHe Ha

akymynaropa 18 V=
3apAaeH TOK Ha akymynaTopa: 400 mA
HanpexeHue Ha mpexarta 3a

3apAHO YCTPOCTBO 230 V ~ 50 Hz
HuBo Ha 3ByKa: 64 dB (A)
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT: 75 dB (A)
Bubpaumn ay, <2,5m/s?

Terno 1,64 kr

.08.2005 17:16 Uhr Seite 11

MopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTn

Mpw nopbyBaHe Ha pe3epBsu YacTu TpAGBa Aa ce
noco4art cneagHuTe AaHHU:

® Tun Ha ypena

® Ne Ha usgenueto

® unaeHT. Ne Ha ypena

® Ne Ha ckaHaTa pesepBHa YacT

AKTyanHu ueHbl 1 nHopmauvA Wwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info



Anleitung BPAS 14,4 AK SPK 5 .08.2005 17:16 Uhr Seite

ISC GmbH . .
EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

drin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acgikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article SnAwver TNV ak6Aoubn oupPwVia cUPPWVA He
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mpoTumo yia 10 MpOiov
directive CE et les normes concernant I'article () dichiara la seguente conformita secondo la
@ Vverkiaart de volg conformiteit in direttiva UE e le norme per larticolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle j §¢ ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava naslgdujuce prehlasenie o zhode podla
cneayoWUm AMpeKTMBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje slj ¢ i s i AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE ChINacHO
normama EU za artikl. AvpeKkTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

|Akkuschrauber BPAS 14,4AK |

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
97/23/EG [ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
90/396/EWG [ ] 97/68/EG:
89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 10.05.2005 /Q . I%. M

Weﬁs [gartner Vogelmann
Leiter QS Konzermn Product-Manager

Art.-Nr.: 45.137.40 [.-Nr.. 07015 Archivierung: -
Subject to change without notice

12



Anleitung BPAS 14,4 AK SPK 5 .08.2005 17:16 Uhr Seite 13

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein solite. halb di 2Jahi halten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes. dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

& Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
@ COXPAHAETCA NPABO Ha TEXHUYECKVE MMEHEHNA

® 3anassa ce NPaBoOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHM

13
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywac w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depégirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intretinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Paristwu réwniez

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

al

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi Kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

4 vé raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in arile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam sé finefi cont de partenerul service-ului dumneavoastré de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

FapaHTHiioe ynocToBepeHme

Ha 10T Cnysait, eCi OMMCAHHOE B PYKOBOACTEE N0 KCRNYaTaLMM

YCTPOICTBO BBIFAET M3 CTPOA Mbi A€M Ha HALLY NPOAYKLIMIO 2-X NETHIOKD

rapaHTWIo. 2-X NETHWIA CPOK rapaHTM HAYMHAETCA C MOMEHTA NEePeHATUA
3 NPOAYKT Uk poii KNMEHTOM.

yenoien ot

ABNAGTCA i1 yXOA 3: it a Takxe

MCNIONE30BaHME HALLGH NPOAYKLIAN COMMACHO HASHA1CHUR.

B Te4eHUw 2-x NeT 3a BaMU TaKKe COXPaHAETCA Npasa Ha

DeneparmHoi Pecny&nwku Topuzbu, a0 orpava, s cyuecrayior

@ FAPAHLMOHHA KAPTA
.EaMe 2 FOAVHI FaPaHLWA Ha MOCOYEHWA B PHKOBOACTBOTO YPeA, B cryuail
& HAWMAT NPOAYKT NPORBM AEHEKTH. 2-TOUIHMAT CPOK 3AN0ONBA A2 Teve G
NPEXBLPNAHE Ha PUCKA OT eAHATA BLPXY APYraTa CTPaHa WM C MIPUEMaHETO
Ha ype/a OT KnveHTa.

n sa

npeTeHun &
06CTXBaHe Ha HALMA YDA CLINACHO PHKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YNOTPEGa CrIOpeA MpeaHasHaveHNeTo i

Pa3tupa ce, B pamkuTe Ha Tean 2 ronuhu Bue cw 3anassate Bawnte
38KOHHM rapaHUMOHHMU Npasa.

TapaHLMATa Baxm Ha TepTOPUATa Ha deaepanka Peny6nvka Mepuanns ni

HTPEI COBITa 3TO

MeCTHBIM,

CTPaHi Ha FABHAR AMCTDUGYTOP 32 PETUOHa KaTo

i M
10 Bcem Bonpocam oGpauaiTecs B cryxGy cepevica Bauero peruosa unn no
YKA3EHHOMY HIDKe BPECy.

Ha NI0KANHO BANMAHNTE AKOHOBU PasNopenti. Mpn
HEOGXOAUMOCT Ce OBBpHETe Kb BALLMA KOHCYNTAHT OT ChOTBETHATA
CepBMaHa CNyXGa UM NOCOMEHNA N0-0NY BAPEC HA CepBMaa.
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@ Tylko dla krajéw UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersiji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie

Tonbko ana ctpaH EC
3arpelleHo BbIGPachIBaTh AEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObINHbIN JOMALLHWAA MyCOp.

CornacHo esponeiickoii AnpekTuse 2002/96/EG 06 MCNONb30BAHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX W peanu3auuv B I'IpaBOBOIZ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNOJb30BaHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpefbl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3rOTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4ecKoro ycTpoicTBa B cryqae nsbasfieHnA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuBbl OTCbINTIKN Ha3an n3roTosuTeENto, COLleI;ICTBOBaTb Hal:lne)KaLLleVl yTunmsauun. anLLIe,ELLLIee
B HErO/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biThb MepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE U 0GpalLeHm ¢
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLieLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM 1 BCriomorartesibHbIM cpeacTBam, He coaep>Xalmm aneKTpuyeckme
yacTtu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC

He 13XBBLPANTE eNeKTPUHECKU YPean B AOMALIHWUA BOKITyK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN CTapu ypeau 1
NPeBPBLAHETO i B HALMOHAMHO NMpaBo, yNoTpe6ABaHUTE eNleKTpUYecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaesnHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTNaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatluaHe ¢ Le peLmuknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoypeaa e anTepHaTUBHO 3alb/KeH BMECTO Aa r'o u3npatu 06paTHo, aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHOCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a Ce NPefjoCTaBM 1 Ha CbOUpaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3aKoHa 3a oTnaabumuTe. ToBa He ce 0THacA Ao
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay 4acTy v NOMOLLHM CpeAcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 ), nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresé a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Uni PasMHOXABAHETO N0 APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBalLy AOKYMEHTM Ha MPOAYKTM Ha, AOPM
1 KaTo M3BajKa, Ce A0NYCKa camo C M3PMYHOTO paspelueHme Ha ISC

GmbH.

MepeneyaTbiBaHm1e WM NPOYME BUALI PASMHOXEHNA [OKYMEHTaLMN
" TeNbHBIX NCTOB hupmb, wm
4acTM4HO, ITb TONKO G O

paapewetiA ISC GmbH. EH 07/2005



